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WETSVOORSTEL

tot wijziging van artikel 13 van de wet
van 19 december 1950 tot instelling
van de Orde der Dierenartsen

(Ingediend door de heer Marceau Mairesse
c.s.)

TOELICHTING

DamEs EN HEREN,

Naar luid van artikel 13 van de wet van 19 decem-
ber 1950 tot instelling van de Orde der Dierenartsen
«[instrueert] het bureau van de raad der Orde (...) de
klachten die bij hem worden ingediend. Het onder-
werpt de zaak aan de raad der Orde, die door zijn
toedoen bijeengeroepen wordt.

In voorkomend geval tracht het de partijen vooraf
te verzoenen.».

De in artikel 13 vastgestelde procedure houdt in
dat het bureau (dat bestaat uit de voorzitter, de on-
dervoorzitter en de secretaris van de raad van de
Orde) het onderzoek van een klacht niet mag over-
dragen aan een ander lid van de raad en dat, wan-
neer een dierenarts wordt gedagvaard, het hele bu-
reau zich voor het vervolg van de procedure onbevoegd
dient te verklaren. Dan moeten de plaatsvervangers
van de leden van het bureau worden opgeroepen op-
dat de raad regelmatig kan worden samengesteld voor

(*) Vierde zitting van de 49 zittingsperiode
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PROPOSITION DE LOI

modifiant Particle 13 de 1a loi du 19
décembre 1950 créant I’Ordre des
médecins vétérinaires

(Déposée par M. Marceau Mairesse
et consorts)

DEVELOPPEMENTS

MEspamES, MESSIEURS,

L’article 13 de la loi du 13 décembre 1950 créant
I'Ordre des médecins vétérinaires dispose que : «le
bureau du conseil de I'Ordre instruit les plaintes qui
lui parviennent. Il soumet la cause au conseil de 'Or-
dre, convoqué par ses soins.

Le cas échéant, il s’efforce préalablement de conci-
lier les parties.».

La procédure prévue a l'article 13 implique donc
que le bureau (composé du président, du vice-prési-
dent et du secrétaire du conseil de I'Ordre) ne peut
déléguer I'examen dune plainte & un autre membre
du conseil et que le bureau tout entier doit se récuser
pour la suite de la procédure en cas de citation d’'un
vétérinaire. Il faut alors convoquer les suppléants des
membres du bureau afin que le conseil soit réguliére-
ment composé pour la procédure relative a la
citation du vétérinaire. Mais en réalité, ceci est

(*) Quatrieéme session de la 49* législature
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de procedure met betrekking tot de dagvaarding van
de dierenarts. Zulks is in de praktijk onverwerkelijk
omdat sommige plaatsvervangers reeds deel uitma-
ken van de gemengde raad van beroep en zij zich dus
eveneens onbevoegd moeten verklaren.

De twee gewestelijke raden maken om praktische
redenen al sinds geruime tijd gebruik van de volgende
procedure : een lid van de raad, dat wordt bijgestaan
door de rechtskundig bijzitter, voert een voorafgaand
onderzoek uit en op grond van zijn verslag beslist de
raad of de dierenarts al dan niet wordt gedagvaard.
Die procedure is echter onwettelijk aangezien arti-
kel 13 van de wet van 19 december 1950 niet bepaalt
dat het bureau het voorafgaand onderzoek kan over-
dragen aan een lid van de raad.

Dat standpunt is trouwens bevestigd door het Hof
van Cassatie, dat de voormelde procedure nietig heeft
verklaard. Het is bijgevolg absoluut noodzakelijk de
tekst te wijzigen, wil men niet dat de normale wer-
king van de twee gewestelijke raden van de Orde der
Dierenartsen in het gedrang komt.

Voorts bepalen het koninklijk besluit nr. 79 van 10
november 1967 betreffende de Orde der geneesheren
en het koninklijk besluit nr. 80 van 10 november 1967
betreffende de Orde der apothekers dat het bureau
een lid van de raad kan belasten met het onderzoek
van een zaak als gevolg van een klacht.

Daarom bepaalt artikel 2 van dit voorstel dat het
bureau van de raad van de Orde het onderzoek kan
overdragen aan een ander lid van de raad, dat wordt
bijgestaan door een magistraat-assessor.

[2]

irréalisable parce que certains suppléants font déja
partie du conseil mixte d’appel et doivent donc, eux-
aussi, se récuser.

Depuis longtemps, la procédure suivante est adop-
tée pour des raisons pratiques par les deux conseils
régionaux : un membre du conseil fait une enquéte
préliminaire, assisté par I'assesseur juridique et sur
base de son rapport, le conseil décide de citer ou non
le vétérinaire. Cette procédure est cependant illégale
puisque l'article 13 de 1a loi du 19 décembre 1950 ne
prévoit pas la délégation de I'enquéte préliminaire
par le bureau & un membre du conseil.

La Cour de cassation a d’ailleurs confirmé ce point
de vue en déclarant nulle la procédure précitée. Il est
dés lors impératif de changer le texte, sous peine de
bloquer tout fonctionnement normal des deux con-
seils régionaux de I'Ordre des médecins vétérinaires.

L’on peut par ailleurs constater que la délégation
par le bureau a un membre du conseil pour instruire
une affaire suite & une plainte est prévue dans les
arrétés royaux n* 79 et 80 du 10 novembre 1967 ré-
gissant respectivement ’Ordre des médecins et I’Or-
dre des pharmaciens.

L’article 2 de la présente proposition prévoit donc
la délégation du bureau du conseil de I'Ordre & un
autre membre du conseil en ce qui concerne la tiche
d’instruction, ce dernier devant étre assisté du ma-
gistrat-assesseur.

M. MAIRESSE

R. LESPAGNARD
J. ARENS

H. BROUNS
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 13 van de wet van 19 december 1950 tot
instelling van de Orde der Dierenartsen wordt ver-
vangen door de volgende bepaling :

«Art. 13.- Het bureau van de raad van de Orde on-
derzoekt ambtshalve, op verklaring of op klacht, de
zaken waarvoor het bevoegd is. Het bureau kan zijn
onderzoeksopdracht overdragen aan een van zijn le-
den of aan een ander lid van de raad, dat wordt bijge-
staan door de magistraat-assessor. Het bureau kan
een persoon aanwijzen die het secretariaat waar-
neemt.

In geval van een klacht probeert het bureau de par-
tijen in voorkomend geval te verzoenen en stelt het
eventueel een proces-verbaal van minnelijke schik-
king op.

Nadat het onderzoek beéindigd is, brengt het bu-
reau of de rapporteur verslag uit aan de gewestelijke
raad.».

20 november 1997
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢r

La présente loi régle une matiére visée a l'article
78 de la Constitution.

Art.2

Particle 13 de la loi du 19 décembre 1950 créant
I’'Ordre des médecins vétérinaires est remplacé par
la disposition suivante :

«Art. 13. - Le bureau du conseil de 'Ordre instruit
d’office, sur déclaration ou sur plainte, les causes de
sa compétence. Il peut déléguer sa mission d’instruc-
tion a4 un de ses membres ou a un autre membre du
conseil, lequel est assisté par le magistrat-assesseur.
Une personne peut étre désignée par le bureau pour
assurer le secrétariat.

En cas de plainte, le bureau s’efforce, le cas échéant,
de concilier les parties et établit éventuellement un
procés-verbal de conciliation.

L'instruction terminée, le bureau ou le rapporteur
fait rapport au conseil régional.».

20 novembre 1997

M. MAIRESSE

R. LESPAGNARD
J. ARENS

H. BROUNS



